

[image: Forside]










Mogens Mugge Hansen


Godt mord igen





Lindhardt og Ringhof








Godt mord igen

Copyright © 1974, 2017 Mogens Mugge Hansen og Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711587959



1. e-bogsudgave, 2017

Format: EPUB 3.0



Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret. Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med Lindhardt og Ringhof samt forfatter.



www.lindhardtogringhof.dk

Lindhardt og Ringhof Forlag A/S, et selskab i Egmont




Verdens rigeste mand skulle ryddes af vejen …

Der er knald på i denne forrygende historie om agenten,

som kom ind fra madrassen …







Dedication
h. e. the sheik of shah jah









… og jeg skal da ærligt indrømme,

at uden pigerne var det ikke gået.




(Henry James)











Forfatterens forord


August 1974



Hvis jeg på forhånd havde vidst, hvad jeg udsatte mig for, da vi startede på nærværende sag, tror jeg såmænd aldrig, jeg havde viklet mig ind i de oplevelser, der ligger til grund for denne bog.

Hvorfor ikke sige det rent ud: Jeg havde nok stukket halen mellem benene og fundet mig et eller andet lunt sted, ved en pejs eller lignende.

Folk tror, det er så tillokkende at være lige midt i begivenhedernes brændpunkt, og det er det … også!

Men, for der er et »men« …

Det kan ofte være meget trættende, at man ikke ved, hvilke farer, der lurer henne om næste hjørne.

I min karriere som globetrotter og forfatter har jeg naturligvis været ude for lidt af hvert, men lad mig være ærlig: sagen om attentatforsøget på verdens rigeste mand hører så afgjort til de ret særprægede.

Det er nu engang mere spændende, når de forbrydere, som spræller i nettet, er grumme mordere og ikke hyggelige hønsetyve.

Kan vi ikke godt blive enige om dét?

Til gengæld kommer man unægtelig ofte i ejendommelige situationer, og jeg tror da ikke et øjeblik på, at f. eks. søde tanter eller elskelige mostre bryder sig om den kost, der serveres på det internationale forbryder-marked.

Jeg har en svaghed for dette bankende, pulserende liv, bevar’s, men alligevel kan jeg da hurtigt få nok af den underholdning, der er direkte livsfarlig.

Mens det stod på, havde jeg trykken og susen for ørerne. Gylpede uvilkårligt i ny og næ. Og snappede efter vejret. Somme tider holdt jeg øjnene lukket og klemte mig bare fast. Undertiden troede jeg, at jeg skulle blive skingrende skør. Måske blev jeg det ind imellem?

Det vigtigste var jo, at jeg kom igennem det hele … mine forpligtelser over for Scotland Yard, Det Hvide Hus – ja på en måde hele verden. Tænk, faktisk drejede det sig jo om den totale, internationale balance!

I forbindelse med publiceringen af begivenhederne omkring dét attentatforsøg, der skulle koste mange andre menneskeliv, end det, der var udpeget, og som skulle føre os gennem disse talrige dramatiske episoder, føler jeg trang til at takke forskellige autoriteter.

Tak til forlæggeren for utrættelig søgen efter dén kriminalistiske spænding, uden hvilken vi er nogle stykker, for hvem livet ville være meningsløst og uden indhold.

Tak til en af verdens fineste og dygtigste agenter, oberstløjtnant Bob Baxter fra Det Hvide Hus i Washington DC, for dygtigt samarbejde. Og til hans kære kone, Judy, der måtte undvære sin gemal, mens vi legede røvere og soldater i London.

Tak til inspektør Morris fra Scotland Yard for saglig og blændende god co-operation af vore mange aktiviteter.

Tak til »The Globetrotters Club« for hengivenhed og aldrig svigtende interesse for mit til tider for bestyrelsen helt uforståelige arbejde.

Sidst, men derfor absolut ikke mindst: tak til mine trofaste læsere, og fans for støtte til at opretholde fortrøstning om, at jeg har en mission at udføre. Breve fra hele verden vidner om det. Jeg kan ikke besvare dem alle, men jeg kan ved disse ord forsikre Dem om, at det er noget, som varmer på en råkold vinterdag, hvor man ligger på lur efter en farlig forbryder eller agent f. eks. i Sibirien eller på Sydpolen.

Disse linjer er skrevet – på opfordring af bogens udgiver – i et fly på vej fra Ankara til Berlin.

Med de bedste hilsener – Deres altid forbundne



»Sir M.«

(sign.)







Kapitel 1

Operation »Verdens rigeste Mand«


– Vil De have is i Deres whisky, sir? spurgte bartenderen i lufthavnen og så tjenstvilligt på mig.

– Nej tak, svarede jeg filosofisk, – ethvert fast legeme, som nedsænkes i en væske, fortrænger lige så meget, som det selv fylder …

En uhyggelig tanke – ikke sandt.

– Skål, sagde jeg til mig selv. Jeg var stadig i det tænksomme hjørne og fortsatte min indre monolog med disse kloge, men vemodige ord: »Arbejde er de drikkende klassers forbandelse«.

Det var nemlig lige præcis, hvad jeg skulle til nu – at arbejde altså. Jeg skulle møde oberstløjtnant Bob Baxter fra CIA, dvs. officielt Det Hvide Hus i Washington DC om nogle minutter, og så gik det løs. Efter al sandsynlighed ville vi få rigeligt at se til de kommende døgn. Ellers havde jeg ihvertfald læst de hemmeligt-stemplede papirer, der lå i min nye sorte oasegedeskindsmappes dobbelte bund (i mappens officielle hulrum lå bare en nyanskaffet skjorte fra »min« kineser i Bond Street, med monogram på brystlommen) – som en vis mand læser en vis hellig bog. Og det havde jeg faktisk ikke …

Bob og jeg skulle skygge verdens rigeste person.

O.k., der er en halv snes stykker, der alle har fået dette prædikat på sig – som regel helt uforskyldt – men alligevel kunne man i denne forbindelse ikke tale om nogen usaglig overdrivelse. Hans Højhed sheik Abdulla al Shakir al Jafar, regerende fyrste i den lille oliestat Jafar på Traktatkysten, ejer selv hele sit land, og der pibler for to millioner pund olie op af sandet i timen. Han kunne købe Buckingham Palace, hvis han ville, og bruge det til redskabs-skur. Han kunne skrive en check ud på hele Fort Knox og smelte guldet om til en swimming-pool på størrelse med Piccadilly Cirkus og omliggende kvarterer, hvis han ville, og endda kunne det kun mærkes på hans økonomi, som når vi andre klatter et par shillings bort nede i den nærmeste pub. Han kunne købe Vatikanet og sætte paven på socialhjælp, hvis han ville. Han kunne … han kunne … ja, der er faktisk ikke det, han ikke kunne med sine penge.

Men en sådan mand får meget let – åh hvor banalt – et par enkelte misundere.

Og nu, hvor sheiken agtede sig til London – den første udlandsrejse siden hans tronbestigelse – havde de store amerikanske olieselskaber via CIA og Det Hvide Hus i Washington DC straks fået underretning om, at en vis fætter ved navn Said, populært kaldet »Sorte Said«, agtede at arrangere et fikst lille mord, attentat eller sådan noget lignende, mod den regerende sheik af Jafar. Om jeg vil være så behagelig at forklare hvorfor? Sågerne, kære læser: »Sorte Said« var selv nærmeste arving til sheikdømmet, altså stod lige på spring til at blive verdens rigeste osv. Thi Hans Højhed Abdulla var endnu barnløs. Han havde ellers såvel den religiøse som den statsretslige tilladelse til at danne et helt harem, men underligt nok var det ikke blevet til så meget endnu. Han havde for travlt med rigets styrelse og klarede sig med, hvad elektrikerne ofte kalder »løse forbindelser«. Måske var det også for at få et par stykker flere af dén slags, han agtede sig til London …?

Oberstløjtnant Bob Baxter, CIA og Det Hvide Hus havde opsnappet meldingen fra sin mand i Jafars hovedstad. Hver dag – år ud og år ind – kommer der vigtige efterretninger fra hele verden til denne klodens bedst informerede nyhedscentral, men det gælder naturligvis om at skelne de vigtigste fra de mindre betydningsfulde.



I dét stykke er Bob som en fisk i et stort og dejligt vand …

Han kan sit håndværk, så det klodser. Han er Amerikas spionagent nr. 1, den underjordiske kolde krigs hårdtslående, altbesejrende killmaster. Han påtager sig gerne opgaver over hele verden, og hans dagligdag er præget af brølende håndgemæng og uhyggelig vold eller tortur et eller andet skummelt sted.

Tilværelsen for Bob Baxter ligner romanernes – men den er desværre for ham ikke altid til at feje til side ved simpelthen at blade et blad i bogen. Den er realiteternes barske virkelighed.

Nu havde en eller anden uskyldigt udseende arabisk købmand, der fungerede som det amerikanske efterretningsvæsens såkaldte »stringer«, dvs. meddeler, altså pr. fjernskriver hvisket Bob i øret, at Abdulla af Jafar skulle myrdes i London. Hvad dette ville betyde for hele verden inklusive oliekongerne var let nok at begribe. »Sorte Said«, der stod bag komplottet, ville mageligt læne sig tilbage i den gyldne tronstol og begynde en ny politik. Han kunne spille øst og vest ud mod hinanden så let, som vi andre spiller ludo. Han kunne gøre en hvilken som helst ond hensigt til kendsgerning, for han havde simpelthen så mange midler, at intet – og her skal sandt for dyden stå: intet – redskab var for dyrt.

Straks telegraferede Bob til mig og bad mig være i lufthavnen, når han selv ankom til London. Vi er gamle venner, og Bob opererer nødigt i London uden min bistand – er han altid så venlig at sige. Naturligvis ville også Scotland Yard blive underrettet, men det var af mindre betydning, så længe de rapporterede mordplaner endnu ikke var kommet til udførelse.

Det ville Bob og jeg prøve på at forhindre …

Hvordan anede jeg endnu ikke det mindste om …

En velmoduleret pigestemme – hvor får de dog alle de fuldkommen ens højttaler-duller fra? – annoncerede, at flyet fra New York netop var landet. Der gik ikke mere end højst et kvarters tid, så stod Bob foran mig. Frisk og udhvilet – han havde sikkert småblundet ombord, den gamle lurendrejer!

– Hej, sagde jeg til en indledning, – nå, hvordan cykler det rundt ovre hos jer? Er I ved at vænne jer til den nye præsident? Er du – om jeg så må sige – steget på Fordvognen?

– Hvad er det for en tone?

– Åh, må jeg være fri. Syn’s du jeg skulle stå med hatten i hånden og være næsegrus beundrende? Kom han ikke lidt akavet ind på præsidentposten måske?

– Sig mig, er det en 64.000 dollars quiz eller hva’?

– Kald det hvad du vil. Her i Europa mener vi altså det var flovt … det med Watergate. Du var jo selv bare en anelse Nixon-begejstret sidst vil talte med hinanden, husker jeg.

– Kald det hvad du vil. Herregud, du er nøjagtig nummer 332, som gør mig opmærksom på den bagatel, at den foregående præsident – æret være hans minde – kløjs i båndmaskinen. De andre 331 rager mig såmænd en mælkebøtte, men du … du som er i branchen … ja det skuffer mig ærlig talt.

Bob holdt et længere foredrag for mig. Det forsinkede vor vandring mod told- og passkranker en halv snes minutter. Her er et koncentrat af hans funderinger:

Watergate-skandalen er det rene søbemad sammenlignet med de metoder, der ellers anvendes. De forenede Nationers Menneskeretskommission har gjort sig den ulejlighed at udarbejde en tyk, tyk rapport for ganske nylig. Det er underholdende læsning. Tænk dig, hvis man går til tandlægen, og han så har ordre til at indbygge en mikrofon i en plombe i en af tænderne. Jamen, det sker, og det er sket i adskillige tilfælde. Hvert ord, som manden med mikrofon-plomben siger, bliver aflyttet. Man kan også lade sit offer sluge mikrofonen i en pille.

Den teknik, som blev udviklet til næsten ufattelig effektivitet i Vietnam-krigen af amerikanerne for at aflytte og affotografere junglens partisaner er allerede en ganske almindelig og banal handelsvare på spionernes marked, og de hårfineste miniature-redskaber averteres hver uge til salg som ganske generne postordre-fiduser i f. eks. vesttyske blade.

Man kan gennemtrænge husmure.

Man kan lytte på flere kilometers afstand.

Telefonaflytning, der i de gode gamle Mata Hari-dage simpelthen bestod i at tappe samtalerne i en relæstation, tappes nu direkte ved at indstille på det automatiske telefon-nummer.

Man kan høre, hvad der siges i telefonen, men også hvad der siges i stuen, selv om telefonrøret overhovedet ikke løftes!

Man kan fotografere gennem metertykke betonmure. Og i bælgmørke.

Og »man« gør det hundreder af gange om dagen over hele verden. I London, i Washington DC, i Moskva, i Budapest, i Peking, i …, i …, åh, hold da helt kæft!

FN-rapporten anbefaler, at man gør al dette moderne spionageudstyr afhængigt af tilladelser ligesom ved køb af våben, og dertil må man så lovgive om, hvornår samfundet skal have lov til at benytte den slags metoder over for sine borgere.

– Men hvad med os »rigtige« spioner? sluttede Bob sit foredrag, – os kan de vel ikke hindre? Vi har altid kunnet skaffe os alle de våben, vi ønskede (han tog et forsigtigt og diskret greb til sin jakkes fint syede brysthvælving), for »dødens grosserere« opererer et hvilket som helst sted på jorden, og mon ikke vi også kan vedblive med at lave de små julelege med mikrofoner og telefoner? Jeg gætter på det!

Endelig holdt han inde med sin lektion.

Sammen fortsatte vi ud af lufthavnen og sprang i en taxi, som begyndte at bevæge sig ind mod London.

Nu gjaldt det om at finde et godt udgangspunkt og en fin rytme, hvis vi skulle have noget ud af vore anstrengelser.

– Har du fundet ud af, hvor han skal bo? spurgte Bob.

Jeg nikkede.



– Nå, du kan fortælle mig det senere …

Hans øjne fortalte diskret, at en taxi næppe var det rette sted for udveksling af nyheder – selv ikke de allermindste.





Kapitel 2

Vodka er godt for tungebåndet


Bob og jeg havde travlt med at inhalere den ene vodkatonic efter den anden, mens vi lagde en slagplan. Vi befandt os i baren på samme hotel som verdens rigeste mand havde indlogeret sig på, nemlig good old »Claridge«. Den store fordel ved vodka-tonic, der i grunden ikke smager af noget særligt, er at ens ånde er jomfruelig ren som en ung arabisk piges … nå, De ved, hvad jeg mener. Uanset hvor mange man nedsvælger, kan det ikke lugtes på ens sprudlende talestrøm, at man har fået andet end tonic. Bartenderen rakte os en skål med saltmandler – antagelig for at sætte vor ellers upåklagelige tørst i vejret – men Bob affærdigede ham.

– Troede ikke, vi befandt os i spiseafdelingen – to mere af samme slags …

– Sågerne, sir.

– All right, fortsatte Bob vor egen samtale, – du siger altså, at Hans Højhed kom hertil igår, ikke sandt? Bor på 205 – fyrstesuiten – og ikke er gået uden for en dør i et døgn?

– Stemmer!

– Og du har en fornemmelse af, hvem det er, »Sorte Said« har allieret sig med?

– Ja, men jeg vil gerne understrege: kun en fornemmelse!

– Ligemeget, vi prøver din fidus …

Bob var til alt held med på mine ideer. Ikke for ingenting har vi arbejdet sammen i det, som populært kaldes en menneskealder, og vi har det samme syn på forbrydelser (som vi afskyr), mad, drinks, herremoder og farlige manøvrer (som vi betragter som nødvendige, men kedsommelige fornødenheder) samt på dejlige, villige, formfaste piger – blondiner, brunetter, rødhårede osv. – der belønner os når vi viser os fra den galante side (som vi anser for selve tilværelsens kerne). Hvad var livet uden kærligheden? Der er til stadighed skjult krig på jorden, i luften, i havet og under dynen, og nogen skal der nu engang til, som gider at møde døden og leve i nuet, for at verden kan få en fremtid. – Bob er, som nævnt, agent for sikkerhedstjenesten og jeg … jeg er en stakkels kriminalforfatter, som uheldigvis gang på gang er blevet involveret i det virkelige livs anmassende intriger og takket være omstændighederne er blevet tvunget til at leve med, også uden for de såkaldte litterære cirkler. løvrigt interesserer cirkler mig ikke så meget. Den lige linje er mere mit nummer. Så meget af en matematiker er der dog i mig, at jeg har lært den gamle regel om, at den korteste vej mellem to punkter er et blink med øjet, og de to punkter hedder en blondine og en seng. Det var vist Pytagoras eller en af de andre gubber, der forærede civilisationen denne tese?

– Hvor tror du så vi skal fange an? spurgte Bob interesseret.

– Et sted, som hedder »White Lady« i Soho, forklarede jeg.

– Og mens vi er derude, myrder vore »venner« måske sheiken her på hotellet? indvendte Bob sarkastisk.

– Du sagde noget – da du kontaktede mig – om, at Scotland Yard også måtte kobles ind på sagen, replicerede jeg lige så sarkastisk, – tror du ikke, du kunne ulejlige dit luksuslegeme ind i en telefonboks – en sådan findes sikkert på dette veludstyrede hotel!

– O.k. – kværulant.

Bob gik til en telefon, kom tilbage og meddelte mig, at yarden inden for en tyve minutters tid ville have etableret vagt ved samtlige indgangsmuligheder til Hans Højheds suite. En otte-ti principfaste fyre med skarpladte håndvåben.

– Så kan vi lige nappe os et par stykker til, inden vi kører.

Det var osse Bob.

Og klokken blev 01.00, inden vi befandt os i »White Lady« – omtalte bule i Soho. Her må jeg korrigere mig selv, thi at kalde dette sted »en bule« ville svare til at kalde et stykke koks en diamant. Det var en losseplads for underverdenens bærme. Kunderne var lutter gorillaer, bumser, småtrætte flisegængersker og syvendeklasses gangstere iført uniformen: auberginefarvede habitter, der sad, som var de skovlet på deres ejermænd.

Selve lokalet bestod af en lang bar, hvor der stod en snavset, halvfed græker og serverede. Hans ansigt lignede ti af Sing-Sings eneværelser på stribe.

– Hvad ønsker d’herrer? spurgte han servilt.

– Hvorfor ikke prøve stedets specialitet? spurgte Bob forekommende. Iskold til »Hans Nåde« (han slog ud med hånden mod mig) og tempereret for mit vedkommende …

Grækeren skubbede et sminket lig af en trussesmiderske væk for at gøre plads til os to.

– Væk, snerrede han, – der kommer fine gæster, ser du jo.

Til Bob og undertegnede fortsatte han:

– Hæ-hæ, stedets specialitet, hva’ mener I?

– To »White Ladies«, selvfølgelig, svarede Bob.

Sådan hedder som bekendt en verdensberømt drink, men det lod ikke til at være kommet til grækerens kundskab – endnu.

Hans øjne blev små og mistænksomme.

– Bøh, sagde han (som man taler til små børn), – der findes kun een »White Lady« her og det er selve etablissementet. I kan godt springe jeres morsomheder over og sige, hva’ I vil ha’ – eller skrubbe af …

Min nakke registrerede fjendtlige, truende blikke. Bob Baxter så ikke så lidt forbavset ud. Her havde vi bevæget os til et værtshus ved navn »White Lady« for at drikke hver sin »White Lady« – og så serverede de sgu ikke engang drinken …

– All right, sagde jeg diplomatisk, – gi’ os to vodka, men fra en flaske, som du åbner, mens vi ser på det!

Han skulle ikke spille fræk, når vi beærede hans stinkende hul med vort distingverede besøg.

– Hva’ med mig selv? spurgte grækeren ikke så lidt pågående.

– Hvad behager De at mene med disse kryptiske ord, sir? svarede jeg uforstående.

– Åh, jeg er såmænd osse blevet lækkersulten, – navnlig hvis det skal være af dén flaske!

Vi fik tre dobbelte. Tre Smirnoff, eller Romanoff, eller hvad det var for en -noff? Men ægte var den sgu.

Det rensede ligesom luften.

Jeg betalte og for mine gysser fik jeg en slags urolig, mistroisk, væbnet neutralitet med i købet. Grækeren drak ud i eet drag, og hans rugende, blodsprængte blik gled skiftevis fra Bob og til mig. Han så ud som om der var et eller andet, som trykkede ham. En lille smule vrøvl med stofskiftet? Nej, det var nok lidt alvorligere diagnoser, man skulle stille i hans særtilfælde.

Det var en journalist-ven, der havde givet mig tippet om at slæbe Bob med ud i »White Lady«. Nu fik vi se, hvad der kom ud af det.

Grækerens nervetråde var tydeligvis spændt som flitsbuestrenge. Han ventede på et eller andet, og det gjorde ham pirrelig og utilpas – noget han ikke kunne skjule helt.

Måske var det den fyr, som sad ovre i hjørnet – modsat os? Han var iført et ordentligt, skræddersyet sæt tøj fra Saville Row og så professionelt uinteresseret ud. Uinteresseret i os, uinteresseret i grækeren, uinteresseret i alt. Hans ansigt var lige så udtryksfuldt som stenfjæset på Lord Nelson-statuen. Hans øjne var kolde som snehagl og omtrent lige så behagelige. Han var tydeligt nok en af den slags mænd, der ikke ligefrem er et oplagt emne at betro sin søsters sparepenge til. Ikke for længere tid ihvertfald.

Han var absolut ikke nervøs – modsat vor ven bag baren. Han så ud som om han udmærket var sig bevidst, hvad det var, der kunne ske hvert øjeblik.

Og en halv snes minutter senere skete det …

Døren brasede op med et knald og en række søde drenge kom vadende ind. Der blev dødsstille i lokalet, men nu omfattede nervøsiteten også alle tilstedeværende. Kunderne i »White Lady« frøs til figurer mod hvilke dén saltstøtte, som Lots hustru efter sigende blev til, må have forekommet som en lebendig gestalt.

Det var som en filmstrimmel, der knækker midt i en biografforestilling.

Fyren med Saville Row-habitten rejste sig og sagde lavmælt, hæst, men hørligt i hele baren:

– Bare rolig, alle sammen, – det tager kun et øjeblik.

Og til gorillaerne:

– Dét, som I skal hente, ligger under kasseapparatet …

– … det kasseapparat, som han aldrig bruger, føjede han til.

Det hele gik skam stilfærdigt og nærmest kultiveret roligt til. Ingen gjorde modstand. De søde drenge gik hen og snuppede fem-seks forseglede kuverter, der havde ligget skjult under den græske bartenders kasseapparat. Kunderne i lokalet lignede skolebørn, der slipper for at sidde efter, og da den sidste gangster var forsvundet, drak man forsigtigt videre rundt ved bordene. Nogle foretrak dog lige så stille at fordufte ud i Sohos kølige, sorte nat. De fleste undgik at se på hinanden.

Til sidst var der kun Bob, grækeren og mig tilbage.

– Hvad foregik der i grunden? spurgte jeg provokerende. – Sig mig, betaler du beskyttelse til de gorillaer?

Han skænkede en vodka til sig selv, tømte glasset i eet drag og tørrede sig om munden med et snavset viskestykke, som han også brugte til at polere glas med. Lækkert!

– Det er ikke min bar, peb han. – Ejeren har sit hyr med den bande, men hvad kommer det i grunden mig ved?

Han sukkede.

Vi fik at vide, at han hed Stratis Stamatoppolis og arbejdede for en englænder, hvis gode navn og rygte forbød ham selv at vise sig sådanne steder som »White Lady«. Stratis var ikke så dum, at han ville sætte sig op mod organisationen, systemet. Ingen – absolut nobody – sætter sig op mod den bande, hvis han ønsker at vende hjem til lillemor – eller hvem det nu er? – hver aften … øh: morgen!

Denne gruppe ukendte mænd, der iøvrigt kalder sig Soho Nostra, og som har hentet mere end inspiration, også slægtsbånd, i Siciliens, New Yorks og Chicagos mafia, kontrollerer alle buler af »White Lady«-standarden.

– Dem skal man helst ikke prøve på at lave for mange julelege med, betroede Stratis os, mens han uroligt skottede ud på gaden gennem den bemalede rude.

– Nej, men nu er de heldigvis længere borte på ruten, svarede jeg forekommende. – Lad os nappe en enkelt mere – denne gang på min konto. Vi ku’ vist trænge til det?

Grækeren var der prompte med en omgang. Sådan som han lod sin egen risle ned gennem spiserøret, skulle man tro, han frygtede, det blev hans sidste forfriskning i denne hårde verden. Men virkningen var god nok. Han blev helt snakkesalig nu.

Mens jeg lyttede til ham, lagde jeg mærke til, at Bob diskret – og uden at bartenderen havde nogen som helst mulighed for at afsløre det lille trick – anbragte en mikrofon, camoufleret som et medlemsemblem fra Rotary, i knaphullet – sit eget altså. Det betød, at Stratis’ snak blev taget på bånd af Bobs minitransistor-båndoptager i inderlommen.

Stratis fortalte oprømt om sine personlige erfaringer med nærmeste underskov i Sohos jungle. Alt i alt viste det sig at være en fantastisk historie.

Soho Nostra havde planlagt overtagelsen og dirigeringen af de fleste barer i Storlondon. De ville organisere spil, prostitution og narkohandel, men deres specialitet skulle være: lejemord. Målet: ved anvendelsen af alle gangstermetoder at samle hele udbyttet i een kasse – Soho Nostras. Det britiske parlament havde netop indført skærpede bestemmelser for alle værtshuse, men det skræmte ikke disse gorillaer. Hvis det skulle komme dertil, kunne de også myrde et underhusmedlem eller en dommer – tjah, hvorfor ikke?

De havde i sinde at gå i krig med hele det store kavalleri, og der er altid en engelsk gentleman (på papiret altså) eller en stor udenlandsk kunde til et lille rask lejemord. Varmt bly kan pumpes i en hvilken som helst fysiognomi, og når bare kunden betaler, så bliver offeret såmænd også smukt emballeret med fødderne i betonblokke, før det kastes i Themsen. Her kan de så stå som tinsoldater eller undersøiske symboler på en ny og farlig organisation i Londons modbydelige rendestens-miljø.

Jeg troede næsten ikke mine egne ører.

Jeg har elsket denne by, siden jeg gæstede den første gang, og jeg vidste, at Scotland Yard ville få det svært med denne farlige organisation, der nu var dukket op. Lejemordere og afpressere.

Bob og jeg hældte nok en dobbelt vodka på skroget og lod ham fortælle videre. Der kom ikke flere kunder i lokalet dén nat.

Stratis fortsatte sin gribende beretning, mens agent Baxter og jeg udvekslede blikke, som skulle betyde, at vi begge var klar over, at vi næppe var på falsk spor. Der var vist – desværre kun – ingen tvivl om, at det var blandt Soho Nostras søde abefjæs vi skulle søge den bølle, som havde – eller ville gøre det? – påtaget sig opgaven at myrde Hans Højhed, den regerende oliesheik af Jafar. Ham vi var sat til at beskytte af hensyn til hele verdensbalancen.

Alt løb ind på båndet i Bobs lomme-wirerecorder.

En nat, der var viet snusket forskning i denne stinkende knejpe sluttede med, at oberstløjtnant Bob Baxter og jeg kørte i taxi hjem til »Claridge«. Vi havde fået et par »spidser« undervejs, men jeg følte mig uhyggelig ædru.

Vi havde allerede famlet os frem til begyndelsen af en hemmelighed – en lyssky forretning, der var katastrofalt farlig.



Modbydelig som en snigende panter, som et missil, som en tidsindstillet bombe.



Kapitel 3

Lonnie (og jeg) lever livet

Jeg var varm som en hanhund i løbetiden, da jeg næste dag aflagde rapport for Scotland Yard-inspektør Morris inde på yardens gård. Da jeg havde fortalt ham historien, rynkede han brynene og trak sig eftertænksomt i venstrefløjen af sin statelige militær-moustache. Han gyngede fra side til side i sin stol og rømmede sig med en lyd som en trykkoger, der er lige ved at boble over.
– Hør nu her, sagde han, – vi to har jo før strejfet hinanden, når De har været i London på en af Deres – om jeg så må sige – små ekskursioner, og inden for yarden betragter vi Dem skam som en såre fornuftig og ræsonnabel mand …
– Tak, sagde jeg, men …
– Men hvad?
– Jeg er sikker på, at der er et »men«!
– Nå ja, jeg vil altså bare påpege, at det, som De og denne mr. øh …
– Ikke »mister«, men »oberstløjtnant«, korrigerede jeg ham.
– Som De og oberstløjtnant Baxter har oplevet på den dér uhumske bar ikke rigtig giver os – jeg mener Scotland Yard – mulighed for at gribe ind nogen steder. Vi véd, at der finder afpresning sted. Vi véd, at nogle bander har gjort det til deres speciale at kontrollere prostitution og narkohandel, og vi véd sågar, at der går lejemordere omkring iblandt os, uden at vi kan skaffe tilstrækkeligt med beviser til at bure dem inde, men vi stoler på korpset og regner med, at fra politidirektøren og ned til yngste gadestrisser (jeg undrede mig en del over, at han ville tage dette ord i sin mund!) gør alle deres pligt. London-politiet kan man ikke købe. Det kan man muligvis med panserne (han blev sgu ved!) i Chicago og New York – muligvis, siger jeg – men her: nixen-bixen!
Han ledsagede sin sidste konstatering med en svag hovedrysten.
Og dermed mente politi-inspektøren altså, at audiensen var slut for idag. Jeg havde haft lejlighed til at fortælle ham om mine erfaringer, og han havde forsikret mig om, at alt var såre vel, så længe medlemmerne af hans korps var ubestikkelige og bundhæderlige.
Jeg vil ikke påstå, at jeg var ukritisk enig med ham.
Det lod jeg ham forstå i diplomatiske, omend tydelige vendinger. Der var dog ingen grund til direkte at blive uvenner med Morris, som er en flink fyr og en stor og agtet mand inden for yarden. Jeg sluttede vores lille møde med forsigtigt at forhøre mig om dét ene, sagen trods alt drejede sig om.
– Hvordan går det med sheiken? mumlede jeg bekymret og en lille smule ærbødigt.
– Vi har, som De og oberstløjtnant Baxter ved, sat døgnvagt ved hans suite. Han har endnu ikke været uden for en dør – det tør jeg garantere Dem for med Commonwealths statsgaranti (så ku’ det heller ikke udtrykkes stærkere, tænkte jeg) – og iøvrigt, fortsatte inspektøren i en lav fortrolig tone, – kan jeg betro Dem, at vi under alle omstændigheder ville have taget denne sikkerhedsregel. Det er vi blevet anmodet om fra mere end eet sted – altså andre end de indflydelsesrige kræfter i Det hvide Hus …
Han lænede sig tilbage i stolen og så meget, nærmest maksimalt, vil jeg kalde det, betydningsfuld og mystisk ud.
– Fra et andet små-betydningsfuldt »hus«? forsøgte jeg famlende.
– Lige netop fyrede han fra hoften, – fra Buckingham Palace …
Jeg lod som om jeg var lige ved at falde ned af stolen.
I virkeligheden fandt jeg det ikke spor for meget, at dronningen og hendes rådgivere interesserede sig for at beskytte verdens rigeste mand og hele den økonomiske magtbalance på jorden, så længe denne opholdt sig på britisk område.
– Er sheiken alene? spurgte jeg.
– Ikke ganske …
– Hvad mener De?
– Ja, foruden hans følge opholder to britiske statsborgere, så vidt vi har konstateret, sig til stadighed i hans luksus-suite …
– De mener vel ikke: statsborgerinder?
– Jo, mon ikke …
Inspektør Morris tilkendegav med et yderst ækvivokt ansigtsudtryk, hvad han mente.
– Søstrene Penelope og Peggy Green, oplyste han med slet skjult sans for det pikante i sin afsløring.
– Og hvem er så søstrene Penelope og Peggy Green? spurgte jeg uvidende.
– Indblandet i Profumo-skandalen, siden i den lige så opsigtsvækkende sag omkring lordseglbevareren, gamle kendinge af Scotland Yard, ofte forekommende i bladenes sladderspalter etc. etc., opremsede han.
– Altså to professionelle hotel-fjamser, fastslog jeg.
– Det vil jeg nu ikke lige akkurat kalde dem, korrigerede Scotland Yard-inspektøren mig. Det er to af de mest velskabte eventyrersker i United Kingdom. Tror De nu, De har forstået …?
Det mente jeg faktisk og fandt det klogest at tage afsked med den flinke inspektør. Der var også det ved det, at Bob ventede mig når som helst.

– – –

De følgende døgn gik med at grave facts frem, besøge i hundredvis af barer, drugstores og pub’er over hele London. Fortrinsvis af den skumle art. Det var det samme hårdkogte billede overalt, men ingen var direkte interesseret i at tale med os om det. Hvem bryder sig om at sætte sig op mod en gangsterbande som Soho Nostra med rødder i verdens ældste og bedst organiserede forbrydervælde: mafiaen?
Vi gik hurtigt over til vort speciale: garderobepiger, cigaretsælgersker, telefondamer, danse-duller og den slags.
Og vi pumpede dem for alt, hvad de vidste om lejemorderne og deres slæng. Det var artige ting, vi fik at vide.
Det var altsammen meget behageligt og uskyldigt. Der er grænser for, hvad man kan foretage sig i en propfyldt garderobe eller på bagsædet af en taxi, selv om intet på den anden side set er helt chok-umuligt.
En af de mest meddelsomme fandt jeg på et tredierangshotel i West-End. Hun var servitrice, men skulle netop til at gøre op med buffisten og holde fyraften, da jeg træt og dog fortrøstningsfuld gjorde min entré i baren.
– Mit navn er Lonnie Lane, sagde hun med honningsød, hviskestemme. – Jeg er måske en af Deres største fans, »Sir M.«, – jeg har læst alle Deres bøger om og om igen. Åh, hvor har jeg altid ønsket at møde Dem i virkeligheden. Hvis der er noget, De vil ha’, så sig bare til.
– Honey, sagde jeg i hendes vidunderlig skabte, snegleformede øregang, – jeg elsker fans af din type, især når de har sådan et smukt hår og sådan nogle pragtfulde, store, faste …
– Jeg ved, hvad du tænker på! Hun lo og stillede sig tæt ind mod mig. – Kom bare med …
Vi tog et værelse for resten af natten.
– Lonnie, skat, sagde jeg, – du må fortælle mig noget om …
– Slap af, banan, hos mig får du alle dine ønsker opfyldt, sagde hun.
Bagefter havde jeg meget svært ved at få gjort hende begribeligt, at jeg osse ville snakke.
Men Lonnie bekræftede alle mine teorier – både om det ene og det andet.
Hun lovede at møde mig igen den følgende aften klokken nitten på samme hotel – »Dimple« i West-End. Jeg skrev adressen op i min lommebog for at være sikker på at huske den, men inden mit møde med Lonnie skulle jeg idsættes for så rystende en oplevelse, at jeg nær aldrig havde fået tid til at holde min del af aftalen.

– – –

Bob og jeg sad i »The Globetrotters Club« over en stille »Manhattan« med is, da choket kom. Jeg har i mange år været medlem af den stilige britiske club med de ældgamle læderbetrukne møbler og de ærværdige portrætter af forrige dages medlemmer: Stanley, Livingstone, Lawrence of Arabia og hvad de ellers hed alle sammen.
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